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Name and Intended Use

The Chase Buffer is for use with Determine™ products.

Refer to the package insert of the diagnostic assay for full procedure.
When adding Chase Buffer to the sample pad, ho?:i the bottle vertically.
One bottle of Chase Buffer can be used for 100 tests.

For professional use only.

Contents
1 Bottle (2.5 mL) Chase Buffer prepared in
E)hosphate buffer.

reservatives: Antimicrobial Agents.

Storage Instruction
Recap and store the chase buffer at 2-30°C to avoid evaporation or spillage.

Advice Line
For further information, please contact your distributor,
or call Abbott Technical Specialists:
Africa, Russia & CIS:  Tel: +972 8 9429 683

Email: ARCISproductsupport(@abbott.com
Asia Pacific: Tel: +617 3363 7711

Email: APproductsupport(@abbott.com
Europe & Middle East: Tel: +44 161483 9032

Email: EMEproductsupport(@abbott.com
Latin America: Tel: +57 2 661 8797

Email: LAproductsupport(@abbott.com
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Nazev a pouziti

Promyvaci pufr je uréen pro poutiti s vyrobky Determine™.

Uplny postup naleznete v pribalovém listu diagnostické soupravy.

P¥i pridavani pufru do testovaci kazety drite lahvicku ve vertikalni poloze.
Jedna lahvicka pufru vystaci na 100 testd.

Uréeno pouze pro pouziti odbornym zdravotnickym personalem.

Slozeni
1lahvicka (2,5 ml) - Promyvaci pufr pFipraveny ve
fosfatovem pufru.
Konzervacni Cinidla: antimikrobialni latky.
Pokyny pro skladovani
Promyvaci pufr znovu uzaviete, aby nedoslo k jeho odparovani nebo vyliti, a
skladujte pri teploté 2-30°C.
Informacni Linka
Pro dalsi informace prosim kontaktujte svého distributora, nebo volejte
Abbott Techniéti specialisté:
Africe, Rusku a Spolecenstvi

nezavislych statd: Tel: +972 8 9429 683
Email: ARCISproductsupport(@abbott.com
Asie a Tichomori: Tel: +617 3363 7711

Email: APproductsupport(@abbott.com
Evropa a Stredni Vychod: Tel: +44 161483 9032

Email: EMEproductsupport(@abbott.com
Latinska Amerika: Tel: +57 2 6618797

Email: LAproductsupport(@abbott.com
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Betegnelse og anvendelse

Chase-bufferen er til brug sammen med Determine™-produkter.

Se indlaegssedlen til den diagnostiske analyse for den fulde procedure.
Hold flasken lodret, nar Chase Buffer pafores provefeltet.

En flaske Chase Buffer kan bruges il 100 tests.

Kun til professionel brug.

Indhold
1flaske (2,5 ml) chase-buffer i fosfatbuffer.

Konserveringsmiddel: antimikrobielle midler.

Opbevaringsinstruktion
Sat hatte pa og opbevar chase-bufferen ved 2-30°C for at undga
fordampning eller spild.
Rédgivning
Yderligere oplysninger fas ved at kontakte forhandleren eller ringe til Abbott
Technical Specialists:
Afrika, Rusland og CIS: TIf.: +972 8 9429 683

E-mail: ARCISproductsupport(@abbott.com
Asien/Stillehavet: TIf.: +617 3363 7711

E-mail: APproductsupport(@abbott.com
Europa og Mellemesten: TIf.: +44 161 483 9032

E-mail: EMEproductsupport(@abbott.com
Latinamerika: TIf.: +57 2 6618797

E-mail: LAproductsupport(@abbott.com
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Produktbezeichnung und Verwendungszweck

Der Laufpuffer ist fiir die Verwendung mit Determine™ Produkten.
Informationen zur vollstandigen Testdurchfiihrung entnehmen Sie bitte der
Packungsbeilage des diagnostischen Tests.

Halten Sie die Flasche Laufpuffer senkrecht, wenn Sie den Puffer auf das
Proben-Pad geben.

Eine Flasche Laufpuffer kann fiir 100 Tests verwendet werden.

Nur fiir den professionellen Einsatz.

Inhalt

1 Flaschchen (2,5 ml) Laufpuffer,
hergestellt in Phosphat§uf€er.

Konservierungsmittel: Bakteriostatika.

Lagerungsvorschriften
VerschlieBen Sie den Laufpuffer wieder und lagern Sie ihn bei 2-30°C, um
Verdunstung oder Verschutten zu vermeiden.
Infotelefon
Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Vertreiber oder vom
technischen Kundendienst von Abbott:
Afrika, Russland & GUS: Tel: +972 8 9429 683

E-Mail: ARCISproductsupport(@abbott.com
Asien/Pazifikraum: Tel: +617 3363 7711

E-Mail: APproductsupport(@abbott.com
Europa & Mittlerer/ Tel: +44 161483 9032
Naher Osten: E-Mail: EMEproductsupport(@abbott.com
Lateinamerika: Tel: +57 2 661 8797

E-Mail: LAproductsupport@abbott.com
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Ovopooia Kot 6KoTog Xpriong

To puBuiotikoé Stdhupa Chase Buffer mpoopiletat yia xprion pe ta mpoidvra
Determine™. Avatpé€te oto avtiotoyo GpUANO 08nywwv xpriong kabe
SLayvwoTikAg e€étaong yla tnv mAnpn Stadkaoctia.

Katd tnv mpooBrkn puBuiotikol Stahbpatog Chase Buffer oto xwpo
uToS0x g Tou Selypatog, Kpatdte tn GLaAn Katakopudn.

Mia $LdAn puBpiotikot Stadvpatog Chase Buffer emapket yia 100 teot.
Movo yia emayyeApatikn xprion.

Neplexopeva

1 dLaridio (2,5 mL) pubpiotikol Stahlpatog

otaBepornoinong mov mapaokeLAETAL OE PUBULOTIKO
Stdlupa pwodwpkou dAatog.
SUVTNPNTIKE: AVTLLIKPOBLAKOL TTAPEYOVTEG.
06nyieg anoBrkeuong
Emunmwpatiote ek vEou Kat pUNEETE To puBULOTIKO SLdAupa chase og
Bepuokpaoia 2-30°C yla TV amodpuyr g eEATULONG A TNG SLaPPONG.
Fpappn Boreiag
la neploodtepeg TANPODOPIEG ETUKOWWVAOTE LE TOV TOTIKO SLAVOUEX TOU
TPOLOVTOG, 1) KaAéaTe To EEeLSikeupévo Texvikd latpiko NMpoowrikd tng Abbott:
Adpwr, Pwoia kat & KAK: TnA: +972 8 9429 683
Email: ARCISproductsupport@abbott.com
TnA: +617 3363 7711
Email: APproductsupport(@abbott.com
Eupwrin & Méon AvatoAd: TnA: +44 161483 9032
Email: EMEproductsupport(@abbott.com
TnA: +57 2 6618797
Email: LAproductsupport(@abbott.com
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Nombre y finalidad de uso

El tampon de deteccion se usa con productos Determine™. Consulte el folleto del
ensayo de diagnéstico para obtener informacion de todo el procedimiento.
Sostenga el bote en posicion vertical cuando afiada el tampon de deteccion
Chase Buffer a la almohadilla de muestra.

Un bote de tampdn de deteccion Chase Buffer se puede utilizar para 100 pruebas.
Solo para uso profesional.

Contenido:

1frasco (2,5 ml) de tampén de deteccion

preparado en tampon fosfato.
Conservantes: agentes antimicrobianos.

Instrucciones de almacenamiento

Vuelva a tapar y almacene el buffer de deteccion a 2-30°C para evitar
evaporaciones o derrames.

Asistencia

Para obtener mas informacion, pongase en contacto con su distribuidor,

o llame a los especialistas tecnicos de Abbott:

Africa, Rusiay CIS:  Tel: +972 8 9429 683

Correo electronico: ARCISproductsupport(@abbott.com
Tel: +617 3363 7711

Correo electronico: APproductsupport(@abbott.com
Europa y Oriente Medio: Tel: +44 161483 9032

Correo electronico: EMEproductsupport(@abbott.com
Tel: +57 2 661 8797

Correo electronico: LAproductsupport@abbott.com

Asia del Pacifico:

Latinoamerica:
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Dénomination et domaine d’application

Le tampon de migration est destiné a étre utilisé avec les produits Determine™.
Reportez-vous a la notice du test de diagnostic pour connaitre tous les détails de la
procédure.

Au moment de déposer le tampon de migration sur la zone de dépét, maintenir le
flacon a la verticale. o o

Un flacon de tampon de migration est suffisant pour la réalisation de 100 tests.

A usage professionnel uniquement.

Contenu

1flacon (2,5 ml) de tampon de migration préparé

dans du tampon phosphate.

Conservateurs : Agents antimicrobiens.
Consignes de conservation
Refermez et conservez la solution tampon de migration entre 2 et
30°C pour prévenir toute évaporation ou tout déversement.

Conseil

Pour de plus amples informations, contactez votre distributeur ou appeler
les techniciens specialistes de Abbott:

Afrique, Russie et
Ex-pays de 'URSS: Tel: +972 8 9429 683

Adresse elec.e: ARCISproductsupport(@abbott.com
Tel: +617 3363 7711

Adresse elec.e: APproductsupport(@abbott.com
Europe et Moyen-Orient: Tel: +44 161483 9032

Adresse elec.e: EMEproductsupport(@abbott.com
Tel: +57 2 6618797

Adresse elec.e: LAproductsupport(@abbott.com

Asie et Pacifique:

Amerique latine:
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Denominazione e finalita d’'uso

Il tampone chase é indicato per |'uso con prodotti Determine™.

Per la procedura completa, consultare il foglietto illustrativo del test diagnostico.
Quando si aggiunge il Chase Buffer al supporto assorbente del campione,
tenere il flacone in posizione verticale.

Un flacone di tampone é sufficiente per 100 test.

Solo per uso professionale.

Contenuto
CHASE BUFFER] 1flacone (2,5 ml) di tampone chase (tampone di
sginta) preparato in tampone fosfato.
onservanti: Sostanze antimicrobiche.
Istruzioni di conservazione
Richiudere e conservare il tampone chase (tampone di migrazione) a
2-30°C per evitare l'evaporazione o la fuoriuscita.

Assistenza

Per ulteriori informazioni, contattare il proprio distributore o il servizio
di assistenza tecnica di Abbott ai seguenti recapiti:

Africa, Russia e CIS: Tel.: +972 8 9429 683

E-mail: ARCISproductsupport(@abbott.com
Tel.: +617 3363 7711

E-mail: APproductsupport(@abbott.com
Europa e Medio Oriente: Tel.: +44 161483 9032

E-mail: EMEproductsupport(@abbott.com
Tel.: +57 2 661 8797

E-mail: LAproductsupport(@abbott.com

Asia Pacifico:

America Latina:

Nome e aplicagao diagnéstica
O tampao de detegdo destina-se a utilizagdo com produtos Determine™.
Consulte o folheto informativo do ensaio de diagnostico para o procedimento completo.

Ao adicionar a solugao tampao de detegao a area de amostra, segure verticalmente no frasco.

Unm frasco de solugdo tampéo de detecdo pode ser utilizado para 100 testes.
Exclusivamente para uso profissional.

Conteado

1 Frasco (2,5 ml) de tampéo de detecgao

preparado em tampao fosfato.

Conservantes: agentes antimicrobianos.
Instrucées de armazenamento
Volte a colocar a tampa e a armazenar o tampéo de detegéo entre 2a 30°C
para evitar evaporagao ou derrame.
Linha de Apoio
Para informacao adicional, por favor contacte o seu distribuidor,
ou ligue para os Tecnicos Especialistas da Abbott.
Africa, Russia & CES: Tel: +972 8 9429 683
Email: ARCISproductsupport(@abbott.com
Tel: +617 3363 7711
Email: APproductsupport(@abbott.com
Europa & Medio Oriente: Tel: +44 161483 9032
Email: EMEproductsupport(@abbott.com
Tel: +57 2 661 8797
Email: LAproductsupport(@abbott.com

Asia Pacifico:

America Latina:
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Namn och anvandningsomrade

Chase Buffer ska anvandas med Determine™-produkter.

Se bipacksedeln i det diagostiska testet for fullstandig procedur.
Hall flaskan lodratt nar du tillsatter Chase Buffert till provdynan.
En flaska Chase Buffert racker till 100 tester.

Endast for professionellt bruk.

Innehall

1 flaska (2,5 mL) fixeringsbuffert som
preparerats i fosfatbuffert.

Konserveringsmedel: antimikrobiella agens.

Instruktioner forvaring
Sétt pé locket och forvara chase-buffer i 2-30°C for att undvika
avdunstning och spill.
Rédgivning
For ytterligare information, vanligen kontakta din leverantor eller Abbott
Technical Specialists:
Afrika, Ryssland & OSS: Tel: +972 8 9429 683

E-post: ARCISproductsupport(@abbott.com
Asien Stillahavsomradet: Tel: +617 3363 7711

E-post: APproductsupport(@abbott.com
Europa & Mellanostern: Tel: +44 161483 9032
E-post: EMEproductsupport(@abbott.com
Tel: +57 2 661 8797
E-post: LAproductsupport(@abbott.com

Latinamerika:
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